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ovenfor i nr. 104). Resten af artikel 124 ophæ- 
ves. 

BESKÆFTIGELSE 

111) I artikel 125 udgår ordene »og i artikel 2 
i nærværende traktat«. 

AFSNIT, DER FLYTTES 

112) Afsnit IX, der har overskriften »DEN 
FÆLLES HANDELSPOLITIK«, bliver afsnit II 
i femte del om Unionens optræden udadtil, og 
artikel 131 og 133 bliver henholdsvis artikel 188 
B og 188 C. Artikel 131 ændres som angivet ne- 
denfor i nr. 157), og artikel 133 erstattes af arti- 
kel 188 C. 

Artikel 132 og 134 ophæves. 

113) Afsnit X, der har overskriften »TOLD- 
SAMARBEJDE«, og artikel 135 bliver hen- 
holdsvis kapitel la i afsnit la med overskriften 
»Frie varebevægelser« og artikel 27a, som angi- 
vet ovenfor i nr. 45). 

SOCIAL- OG 
ARBEJDSMARKEDSPOLITIKKEN 

114) Overskriften til afsnit XI »SOCIAL- OG 
ARBEJDSMARKEDSPOLITIKKEN, UD- 
DANNELSE, ERHVERVSUDDANNELSE 
OG UNGDOM« erstattes af følgende overskrift: 
»SOCIAL- OG ARBEJDSMARKEDSPOLI- 
TIKKEN«, der omnummereres til afsnit IX; 
overskriften »Kapitel J - Sociale bestemmelser« 
udgår. 

115) Følgende nye artikel 136a indsættes: 

»ARTIKEL 136a 

Unionen anerkender og fremmer arbejdsmar- 
kedspartemes rolle på EU-plan under hensynta- 
gen til de nationale systemers forskelligartede 
karakter. Den letter dialogen mellem dem og re- 
spekterer deres uafhængighed. 

Sociale trepartstopmøder om vækst og be- 
skæftigelse bidrager til den sociale dialog.« 

116) I artikel 137 foretages følgende ændrin- 
ger: 
a) I stk. 2, første afsnit, erstattes ordet »Rådet:« 

i indledningen af »Europa-Parlamentet og 
Rådet:«, og første punktum i andet afsnit op- 
deles i to afsnit, der affattes således:, 
»Europa-Parlamentet og Rådet træffer afgø- 

relse efter den almindelige lovgivningspro- 
cedure og efter høring af Det Økonomiske 
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget. 
På de områder, der er nævnt i stk. 1, litra c), 
d), f) og g), træffer Rådet afgørelse efter en 
særlig lovgivningsprocedure med enstem- 
mighed og efter høring af Europa-Parlamen- 
tet og de nævnte udvalg.« 
Andet punktum i andet afsnit bliver sidste 
afsnit, og ordene »nærværende artikels« ud- 
går. 

b) I stk. 3, første afsnit, tilføjes til sidst følgen- 
de: »eller, når det er relevant, at gennemføre 
en rådsafgørelse, der er vedtaget i henhold 
til artikel 139.«; i andet afsnit erstattes orde- 
ne »et direktiv skal være gennemført i over- 
ensstemmelse med artikel 249,« af »et di- 
rektiv eller en afgørelse skal være gennem- 
ført eller iværksat,« og ordene »eller den på- 
gældende afgørelse« tilføjes sidst i afsnittet. 

117) I artikel 138, stk. 4, første punktum, er- 
stattes ordene »I forbindelse med denne konsul- 
tation« af »I forbindelse med den i stk. 2 og 3 
nævnte konsultation«, og i andet punktum erstat- 
tes ordene »Varigheden af proceduren« af »Va- 
righeden af denne proces«. 

118) I artikel 139, stk. 2, foretages følgende 
ændringer: 
a) Sidst i første afsnit tilføjes følgende punk- 

tum: »Europa-Parlamentet underrettes.« 
b) I andet afsnit erstattes begyndelsen af første 

punktum »Rådet træffer afgørelse med kva- 
lificeret flertal, undtagen når den pågælden- 
de aftale« af »Rådet træffer afgørelse med 
enstemmighed, når den pågældende aftale«, 
og sidste punktum udgår. 

119) I artikel 140 tilføjes følgende sidst i stk. 
2: «, navnlig initiativer, der tager sigte på at op- 
stille retningslinjer og indikatorer, tilrettelægge 
udveksling af bedste praksis og udarbejde de 
nødvendige elementer til periodisk overvågning 
og evaluering. Europa-Parlamentet holdes fuldt 
underrettet.« 

120) I artikel 143 udgår stk. 2. 

DEN EUROPÆISKE SOCIALFOND 

121) Kapitel 2 omnummereres til »AFSNIT 
X«. 


